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‘Dans nos pages 


cette semaine 


Rassemblement francophone 
à Fort Smith 


Le homard 
à l'honneur 





Laura Aubrey, Richard Zaidan et Karen Zaidan ont pris part au souper homard organisé par l'Association francophone de Fort Smith le 


» | samedi 10 novembre. Homards, moules, salades, desserts et plaisir étaient au rendez-vous! ( Courtoisie : MCA) 
L'école St-Patrick 


Promouvoir 
le fait français 


Jour du Souvenir 


On se souvient 
a l’école J.H. Sissons 


Les élèves de l’école J.H. Sissons ont commémoré les disparus à l’occasion du jour 
du Souvenir. Le jeudi 8 novembre, ils ont participé à une célébration avec la 
participation de militaires, de cadets et de membre de la Gendarmerie royale du Canada. 


Noémie 15 érubé 


Tousles yeux étaient rivés sur l’impo- 
Amélie et les Singes Bleus sante « visite » présente à l’école Sissons 
la semaine dernière pour célébrer le jour 


Saltimbanaues du Souvenir. Depuis l’arrivée de Paul 
Bennett à la direction de l’école, en 2000, 
et maladresse 


l’école a toujours souligné cette journée 
bien particulière. «C’estimportant parce 
que c’est une partie de notre pays, les 
militaires nous protègent, la police aussi. 
Il s’agit de la sécurité, un besoin essentiel 
pour nous. On apprécie les personnes qui 
sont des bénévoles ou qui sont militaires 
et l’on doit se souvenir de ceux qui sont 
morts », a précisé le directeur. 
Monsieur Bennett a ajouté que cette 
Journée signifie pour les plus jeunes un : 
temps sombre où l’on doit se souvenir Une table avait été placée à l'avant du gymnase de l'école ].H. Sissons avec des objets 
de quelque chose. Ils ont pu facilement commémorant les disparus. (Photo : Noémie Bérubé) 
savoir de quoiils’agissait par la présence 
des cadets, de la police et des militaires.  J’école Sissons dont les parents sont 
Annuellement, cela correspond à décou-  ;nembres de l’armée canadienne ou du | 
vrir une fois de plus leur identité. Deplus, corps de police. Souvenir 
il y a beaucoup d’enfants qui fréquentent Tout au long de la cérémonie, la cho- Suite en page 2 
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Le drapeau canadien a été levé avant la minute de silence qu'ont tenus tous les élèves et les gens présents 
pour la cérémonie. (Photo : Noémie Bérubé) 


rale des élèves de Susan Shantora a interprété différentes 
chansons anglophones. Ces pièces avaient été sélection- 
nées spécialement pour l’occasion par l’enseignante 
de musique de l’école. Également, le capitaine Don 
Finnemore a joué de la cornemuse, un hommage a été 
rendu par la lecture de poèmes dans les deux langues 
officielles aux camarades décédés au combat par leurs 
collègues sergents et caporal. À l’avant du gymnase, 


une table avait été garnie d’objets représentant le vide 
laissé par les soldats morts au combat. Un autre message 
de commémoration a été lu par l’officier Will Strecker. 
Aussi, une pièce a été Jouée au piano par Bill Gilday. 
En terminant, tous les élèves et le personnel de l’école 
ont observé une minute de silence en l’honneur des 
nombreux disparus. 


Changement d'adresse 
de courriel 


direction aquilon@mac.com ne fonctionne plus 
Utilisez direction.aquilon@northwestel.net ou aguilon@internorth.co 





Échos du réseau 
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Hay River 
25e AGA de l’AFCHR 
Le vendredi 30 novembre 2012 à l’École Boréale à 18 h 30 
L’AFCHR vous invite tous à venir célébrer la francophonie à Hay River dans le cadre de son Assemblée 
générale annuelle. Il y aura également un apéritif vins et fromages et des perforances de musiciens locaux. 


Aperçu de l’ordre du jour provisoire : 
- Revue des réalisations 2011-2012; 
- Dépôt du Budget 2011-2012; 


- Élections 2012-2013 (tous les postes sont à combler); 


- Projets à venir 2012 à 2014; 
- Varia 
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FM 


CIVR 103.5 


En collaboration avec Radio Taïga 


La mine Ekati vendue 


La minière BHP Billiton a annoncé mardi la 
vente de ses activités dans le secteur des diamants, 
y compris sa participation dans la mine de diamants 
Ekati, aux Territoires du Nord-Ouest, à la compagnie 
Harry Winston Diamond Mines pour 500 millions de 
dollars américains. Désormais, les employés de BHP 
à Ekati, dans la capitale du diamant et à Anvers, en 
Belgique, passeront au service de Harry Winston. 
La mine Ekati la première mine de diamants du 
Canada se trouve à 310 kilomètres au nord-est de 
Yellowknife. L’an dernier, BHP Billiton avait lancé 
un examen de son implication dans le projet. 


Mise à la porte 
importante chez First Air 


First Air a confirmé qu’elle fermera sa base de 
jet à Yellowknife. Les employés de la compagnie 
aérienne travaillant principalement sur les jets vont 
maintenant travailler hors du hangar de l’entreprise 
basée à Edmonton. Un porte-parole de la société a 
déclaré que le bureau de Yellowknife restera ouvert et 
continuera des opérations dans la ville. Cela implique 
aussi les Hercules, Boeing 767 et 737, ainsi que d’un 
ATR 42-300 et ATR-72. Pour l’instant, le nombre 
d’emplois de First Air touché par le changement 
demeure inconnu. 


Nouveau porte-parole 
pour le tourisme aux TNO 


Tourisme TNO à formé un nouveau partenariat 
avec la célébrité d’Arctic Air, Adam Beach, pour 
tenter d’atteindre les Canadiens de partout au pays. 
Le directeur général de Tourisme TNO, Brian 
Desjardins, a déclaré que le partenariat est né lors 
d’une discussion avec l’acteur à l’occasion d’un 
événement de promotion du territoire auquel 1l par- 
ticipait. Monsieur Desjardins a expliqué quel genre 
de travail sera fait par M. Beach en collaboration 
avec Tourisme TNO. Ils utiliseront son image dans 
certaines diffusions promouvant les voyages aux 
TNO qui seront publiés dans le Globe and Mail au 
cours de la prochaine année. Aussi, ils ont acheté de 
nouvelles publicités pour la deuxième saison d’ Arctic 
Air mettant l’acteur en vedette. 


Enseignement 
aux adultes 


La ministre de la Santé, ministre de l’ Agence 
canadienne de développement économique du 
Nord (CanNor) et ministre du Conseil de l’ Arctique, 
Leona Aglukkaq, a annoncé un investissement qui 
améliorera l’accès aux programmes d’éducation de 
base pour adultes aux Territoires du Nord-Ouest. La 
ministre Aglukkaq a affirmé que son gouvernement 
est résolu à aider les résidents du Nord à acquérir 
les compétences dont ils ont besoin pour obtenir un 
emploi aux Territoires dans des secteurs de l’éco- 
nomie qui sont en pleine croissance, ainsi qu’à leur 
fournir les outils nécessaires pour y arriver. La prési- 
dente par intérim du Collège Aurora, Jane Arychuk, 
a indiqué que toutes les régions du territoire tireront 
profit de ce projet de quatre ans grâce au réseau du 
Collège Aurora, qui est composé de trois campus 
et de 23 centres d’apprentissage communautaires. 
En terminant, l’investissement de 8,6 millions de 
dollars se réalisera sur les quatre prochaines années 
aux Territoires du Nord-Ouest. 
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Rassemblement francophone à Fort Smith 


Le homard fut à l’honneur 


Le samedi 10 novembre, les francophones de Fort Smith se sont rassemblés autour d’un repas de homard. 


Noémie 15 érubé 


Quelque31 convives étaientattendus pour partager 
un souper de homard au musée Northern Life de Fort 
Smith. L'activité était l’initiative de Donald et Marie- 
Christine Aubrey, aidés par Mathieu Doucet, Jean 
MorinetMarie-Christine Dallaire. Pour l’occasion, des 
homards de la Nouvelle-Écosse ont été cuits sur place 
et servis accompagnés de moules dans une sauce au 
vin, de salades, de riz, de mayonnaises et de desserts 
maison pour maintenir les coûts bas. 

Marie-Christine Aubrey, la présidente del” Associa- 
tion francophone de Fort Smith, avait une idée en tête 
en organisant ce souper : « Je voulais rassembler les 
aînés pour qu'ils se mélangent aux autres générations, 
les faire sortir de chez eux, car novembre est un mois 
triste, alors l’activité visait à leur donner de l’entrain 
et à permettre à tous d’avoir du plaisir. » Pendant cette 
soirée qui a eu une allure intime, la soprano Karen 
Zaidan a chanté quelques pièces aidée d’un piano et 
a été accompagnée par Jeff Shatford à la guitare. Jean 
Morin, un des planificateurs de la soirée, a également 








Alain Bessette d’Inuvik. Il y a donc loin 
de la coupe aux lèvres 
Aucours des prochains avant que le signal radio 


mois, le responsable de 
la station septentrionale 
CIVR 103,5 FMserendra 
dans les trois commu- 
nautés francophones des 
TNO dans le cadre d’un 
projet visant à stimuler les 
francophones intéressés à 
la production radiopho- 
nique. La première étape 
de son périple sera Hay 
River, le 30 novembre 
et le 1* décembre 2012. 
« Hay River a déjà pro- 
posé des émissions fran- 
cophones sur les ondes 
de Radio Taïga, explique 
Maxence Jaillet. Il y a 
un intérêt indéniable de 
l’autre coté du Grand 
lac. Les oreilles sont déjà 
prêtes, Je vais à Hay River 
simplement pour stimuler 
leurs voix. » 

Lorsque la Société 
Radio Taïga (SRT) a été 
créée, un de ses mandats 
visait l’acquisition du 
signal de Radio Taïga 
pour les trois autres com- 
munautés francophones 
des TNO. En juin 2012, le 
conseil d’administration 
de Radio Taïga a décidé 
d’étudier la question en 
profondeur. 

Récemment, des de- 
mandes de subventions 
ont été déposées par 
la SRT afin d’étudier 
la possibilité technique 
d’étendre le signal de 
Radio Taïga exclusif à 
Yellowknife, vers les 
communautés de Fort 
Smith, de Hay River et 





ne se rende dans ces trois 
autres communautés; deux 
ans au bas mot. 
Cependant, le coordon- 
nateur radio croit qu'il 
est possible de se rappro- 
cher immédiatement de 











L'Association francophone de Fort Smith a profité de ce « début d'hiver » 
pour rassembler quelques francophones lors d'un souper homard. 


(Courtoisie : M-C À) 


Radio Taïga 


Premiers pas pour couvrir les TNO 


La Société Radio Taïga entame un projet qui permettra de rejoindre les communautés de Fort Smith, de Hay River et d’Inuvik. 


ces communautés. Radio 
Taiga veut permettre aux 
Ténois de faire de la pro- 
duction radiophonique. 
Une subvention du Fonds 
canadien de la radio com- 
munautaire financera ces 
activités de formation en 
région. « Bien que notre 
studio se trouve à Yellowk- 


nife,11nous estmaintenant 
possible de diffuser des 
émissions réalisées en di- 
rect au sein des autres com- 
munautés francophones. 
J’apporte l’expertise et Je 
leur propose une émission 
structurée, les bénévoles, 
eux, partagent leur créati- 
vité, leur énergie et leurs 

















interprète des chansons. Selon Marie-Christine Dallaire, 
l’une des organisatrices, ce fut une très belle soirée de 
partage où 1l y avait une ambiance très chaleureuse. 
L'idée est surtout venue d’un souper homard fait pré- 
cédemment chez Madame Aubrey et après discussion 
entre son mari et ses collègues, le concept d’un repas 
de la sorte entre francophones leur est venu à l’esprit. 
Le choix du met principal s’est arrêté sur le homard, car 
«tout le monde aime le homard et ça variera des repas 
de Noël qui arriveront bientôt et de plus, cela rejoint 
les gens qui proviennent de différents endroits », avait 
confié Marie-Christine Aubrey. De plus, le repas devait 
servir de prélude à l’hiver et faire valoir à la collectivité 
de Fort Smith que les francophones sont présents. En 
terminant, tout le monde s’est bien amusé et au bout 
du compte, 1ls reproduiront ce type d’activité pour 
garder la communauté francophone active. D'ailleurs, 
les organisateurs ont proposé qu’un souper de la sorte 
ait lieu au printemps 2013. 

La dernière activité de l’ Association francophone 
de Fort Smith remontait au mois de mai 2011. 








intérêts. Avec ça, on vous 
garantit une émission fran- 
cophone dynamique, inu- 
sitée et proche des intérêts 
des résidents du Nord », 
s’emballe Maxence Jaillet. 

De plus, Radio Taïga 
étudie actuellement la 
possibilité de rendre le 
signal radio disponible via 





Calendrier 2012 des séances de 
vaccination contre la grippe saisonnière 


1 novembre 
2 novembre 

14 novembre 
17 novembre 
20 novembre 
24 novembre 


28 novembre 


F 









Administration des services de santé et des services sociaux 
Desservant Dettah, Fort Resolution, Lutsel K’e, Ndilo et Yellowknife 
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18h 
16h 
16h 
16h 
18h 
16h 
18h 


de 12hà 
de 12hà 
de 10hà 
de 10hà 
de13hà 
de 10h à 
de13hà 


Northern United Place 
Northern United Place 


Co-op de Yellowknife 


Co-op de Yellowknife 


Elks Lodge 


Internet soit par webdif- 
fusion ou par baladodif- 
fusion. De cette façon, le 
contenu produit en direct 
par les bénévoles de Fort 
Smith, de Hay River ou 
d’Inuvik sera simultané- 
ment accessible au sein 
de ces communautés fran- 
cophones. 


Centre de soins primaires de Yellowknife 


Centre de soins primaires de Yellowknife 


Faites-vous vacciner contre la grippe! 


Pour obtenir de plus amples renseignements, 
communiquez avec le Service de santé publique au 
867-920-6570 ou consultez notre site Web à 


l'adresse suivante : Wwww.yhssa.org. 
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<ditoria 


A petits pas 


Lorsque les associations franco- 
phones des TNO avaient décidé de 
prendre en charge la station de radio 
| communautaire francophone de Yel- 
| lowknife,ilétait certain qu'un desbuts 
visés par les membres était de rendre 
disponible le signal de CIVR dans les 
quatre communautés francophones. 
Même à l’époque où la radio relevait uniquement 
de l'Association franco-culturelle de Yellowknife, il 
s'agissait d’un objectif de la communauté. 


Alain /Sessette 


Les deux premières années d'opération du nouvel 
organisme ont surtout été marquées par la réorganisa- 
tion fonctionnelle des deux médias (L’'Aquilon et Radio 
Taïga) et parle positionnementdelaSociété Radio Taïga 
au niveau des subventions. 


Il reste encore beaucoup de travail à faire sur ces 
deux plans, mais le développement technologique des 
récentes années semble favoriser un rapprochement 
assez rapide entre la station de radio de Yellowknife 
et les communautés de Fort Smith, de Hay River et 
d’'Inuvik. Par exemple, il sera probablement possible 
de rendre la programmation de CIVR disponible via 
Internet. Laquestionestencore à l'étude, maisun projet 
pilote de webdiffusion verra le jour d’ici mars 2013. À 
long terme, nous visons cependant de pouvoir émettre 
le signal dans toutes ces régions. 


Maislaradion’apasseulementpourobjectif d'étendre 
son signal. Elle veut aussi offrir à tous la possibilité de 
faire l'expérience dela production radiophonique.Que 
ce soit par la mise en place de minis studios à la maison 
ou par des interventions par iPhone, la technologie est 
là pour permettre à tous de participer activement à la 
programmation de Radio Taïga. 





Marie-Christine Aubrey, une des initiatrices du souper au homard de 


Ne ratez donc pas nos prochaines invitations pour l'Association des francophones de Fort Smith, a mis la main 


assister aux sessions de formation en production ra- : x _. _ 
diophonique dans votre région. à la pate en cuisinant sa recette de moules. (Courtoisie MCA) 





C.P. 456, Yellowknife, NT, XIA 2N4 


AiLON Tél. : (867) 873-6603, Télécopieur : (867) 873-6663 
a. Hay River : 77A Woodland Drive, Hay River (TNO) 
Tél. : (867) 875-8808 


| | Courrier électronique : aquilon(@internorth.com 
Rédacteur en ché : Alain Bessette Sur le web : www.aquilon.nt.ca 


Journalistes : Maxence Jaillet et Correction d'épreuve : Anne-Dominique Roy 
Noémie Bérubé 
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Conférence canadienne des arts 


Victime du désengagement 
du gouvernement fédéral 





Dascale Castonçuay 


OTTAWA — Le retrait du financement fédéral a eu 
raison de l’existence de la Conférence canadienne des 
arts (CCA). Après avoir été en activité pendant 67 ans, 
la CCA s’est vue dans l’obligation de fermer ses portes 
le 30 octobre faute de pouvoir assurer la transition de 
l’organisme vers une formule indépendante viable 
avant que son financement disparaisse complètement. 

L'organisme bilingue qui avait comme mandat 
de « promouvoir au niveau fédéral les intérêts des 
artistes et de la culture canadienne au sens large du 
mot, et fournir un forum national où sont débattus 
les enjeux d’intérêt commun et sont harmonisées les 
interventions » se voulait unique sur la scène culturelle 
canadienne. «C’estune triste nouvelle. Cet organisme 
avait des racines profondes dans le milieu des arts et 
de la culture. Ça laisse un trou dans le paysage culturel 
du pays », commente le coprésident de la Coalition 
canadienne des arts et directeur général de la Fédé- 
ration culturelle canadienne-française, Éric Dubeau. 

Soulignons que le CCA a entre autres œuvré à la 
création du Conseil des arts du Canada et à l’adoption 
de la Convention de l’Unesco sur la protection et la 
promotion de la diversité des expressions culturelles. 


Manque à gagner 

S1 c’est d’abord avec l’intention de relever le défi 
lancé par la fin du financement fédéral que l’équipe 
du CCA s’est affairée à préparer la transition pour 
trouver d’autres sources de financement, la nouvelle 
apprise à la mi-avril leur a scié les jambes. Alors que 
le CCA avait fait une demande de financement pour 
une période de deux ans pour réussir la transition, le 
gouvernement fédéral a limité sa contribution finan- 
CIère à SIX MOIS. 

«Malgré tous nos efforts, le soutien transitoire de six 
mois accordé par le gouvernement n’était pas suffisant 
et nous sommes tout simplement à court de temps pour 
développer de nouvelles sources de revenu », explique 
la présidente du conseil d’administration du CCA, 
Kathleen Sharpe, par voie de communiqué. 

Dans sa lettre adressée aux membres du CCA, Mme 


TEL 
aux{b 

















Sharpe mentionne que « le temps jouais contre nous : 
impossible de garder la CCA ouverte tout en planifiant 
sa restructuration financière et sa gouvernance ». «Côté 
renouvellement des adhésions, nous avons amassé 
en trois mois la moitié de l’objectif accru que nous 
nous étions donné pour l’année (100 000 $). Plusieurs 
associations ont Joint la CCA, plus d’une douzaine ont 
accru leur contribution afin de refléter leur budget, 
d’autres ont clairement indiqué qu’ils étaient prêts 
éventuellement à contribuer beaucoup plus. » 

Dans son blogue, le directeur général de l’organisme, 
Alain Pineau, explique ce qui a mené à cette décision, 
même s1 jusque-là les efforts de financement semblaient 
porter fruit. « À considérer froidement les chances 
d’aller au-delà de mars 2013, 1l nous est apparu, tant 
au conseil qu’à l’équipe du Secrétariat, qu’il serait 
irresponsable de risquer les sommes recueillies à ce 
jour de source privée ou publique. » 


Re SOCIÉTÉ D'HABITATION DES 
TERRITOIRES DU NORD-OUEST 


Perspective 

Dans l’espoir que le CCA reprenne un jour ses 
activités et pour éviter que certains dossiers tombent 
dans l’oubli, un conseil d’administration restreint 
sera mis en place à titre de tuteur de l’organisme et 
certains projets, tels que l’analyse annuelle du budget 
fédéral, seront confiés à d’autres organismes. « C’est 
difficile de prévoir les impacts puisque les legs de 
cet organisme ne sont pas clairs. On devine que cer- 
tains rôles seront repris par d’autres organismes », 
poursuit M. Dubeau. 

Malgré cette nouvelle, M. Dubeau ne s’inquiète 
pas outre mesure pour la suite des choses en ce qui 
concerne le financement des organismes culturels. 
«Pour ma part, Je sens que nous [à la Fédération cultu- 
relle canadienne-française] avons l’appui du ministre 
James Moore [Patrimoine canadien]. » 





Re 
OUFSI 


La Fondation Donatien-Frémont, en collaboration avec 
la Fondation de La Cité collégiale, remet des bourses d études 
à des jeunes francophones issus de milieux minoritaires 
afin de les appuyer dans leur formation académique dans les 
divers domaines de la communication et de la presse écrite. 


Programme de supplément au loyer transitoire 


* Louez-vous un logement ou une maison en rangée du marché locatif privé? 
+ Consacrez-vous plus de 30 % de votre revenu au paiement de votre loyer? 
+ Habitez-vous aux TNO depuis au moins un an? 


Le nouveau Programme de supplément au loyer transitoire de la Société 
d'habitation des Territoires du Nord-Ouest est tout désigné pour vous! Pour de 
plus amples renseignements sur les critères d’admissibilité ou pour présenter 
une demande, communiquez avec le bureau de la SHTNO de votre région. sl. 
“lossius 
Consultez le site Web de la SHTNO à l’adresse suivante : www.nwthc.gov.nt.ca 

Envoyez un courriel à l’adresse suivante : NWTHC_TRSP@gov.nt.ca 

Communiquez avec notre personnel en composant le 1-866-956-9842 (sans frais) 
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CATHERINE ALLARD 
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Journalisme 
Université de Laval 


Science politique 
Université d'Ottawa 











VALÉRIE DESJARDINS 

(ONT.) (ONT.) 

Conception graphique 
La Cité collégiale 


MÉLODIE BOUCHARD 
(ONT.) 
Communication | 
La Cité collégiale 











GENEVIÈVE DUVAL 


Lettres françaises 
Université d'Ottawa 
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MATAYLA ST.JEAN 


JACQUES GALLANT NOAH GAUTHIER 





Université Concordia 


BRUNO RICHARD MATHIEU SYLVAIN-LACOMBE | 
(L.-P.-É) - (ALB.) 
Journalisme Communication Journalisme Relations publiques Journalisme 


Université Capilano Université de Neuchâtel La Cité collégiale Université d'Ottawa 





RO U RS ES La Fondation Donatien-Frémont offre des bourses variant de a0Û $ à 2000 $ à des étudiants pour effectuer un stage d'une durée minimale de quatre semaines 


dans l'un des journaux membres de l'APF Les demandes peuvent être adressées au bureau national de l'APF ou directement auprès de l'un de ses membres et les 
bourses seront attribuées en fonction des besoins des journaux. de la qualité des candidatures et de la disponibilité des budgets. 
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Le Centre national des arts d'Ottawa en visite aux TNO 


De la musique pour tous les goûts 


L’orchestre du Centre national des arts d’Ottawa fut de passage dans le Nord dans le cadre de sa tournée du Nord. 
Il s’est arrêté du côté du Northern Arts and Cultural Centre, l’instant d’une journée. Pour l’occasion, deux 
spectacles ont été présentés. Un pour faire découvrir la musique classique chez les jeunes et l’autre, 
plus classique, présenté en soirée au public de Yellowknife. 


Noémie 1Sérubé 





Des élèves de la quatrième à la huitième année 
de plusieurs écoles se sont rendus au NACC pour 
apprécier et découvrir la musique classique et, plus 
particulièrement, celle de Vivaldi. L’orchestre du 
Centre national des arts (CNA) d'Ottawa parcourt 
actuellement le Nord dans le cadre d’une tournée 
des territoires. En mai 2013, le CNA accueillera 
250 artistes provenant du Nord. Ces derniers feront 
partie de Scène du Nord, un festival multidiscipli- 
naire qui rassemblera tous les artistes des régions où 
l’orchestre se sera arrêté pendant sa tournée. Aussi, 
il fait partie du mandat du Centre national des arts 
de voyager partout et de partager sa musique avec 
les Canadiens, a mentionné Geneviève Cimon, la 
directrice d’éducation musicale au CNA. 

Il s’agissait d’une première fois pour l’orchestre 
aux Territoires. En plus d’avoir présenté un spec- 

















tacle à Yellowknife, 1l l’a également fait à Iqaluit. 
Au cours du voyage, le chef d’orchestre était 
Arild Remmereit, accompagné du célèbre violoniste 
James Ehnes. Aussi, Alexina Louie a vu une de ses 
compositions intitulée Take the Dog sled interprétée 
par les musiciens. Également, Evie Mark et Akini- 
sie Sivuarapik ont interprété des chants de gorge. 
En soirée, 1ls ont offert une autre représentation à 
guichet fermé, toujours du côté du Northern Arts and 
Cultural Centre. Lors de la représentation devant les 
Jeunes, des violoneux de l’école catholique Weledeh 
dont fait partie la jeune Alice Camoron sont venus 
livrer quelques pièces. Cette dernière Joue de cet 
instrument depuis deux ans, car elle peut en jouer 
avec son ami. 

















Héritage culturel 
De son côté, Robert Sigmund, attitré au clavecin, 
a trouvé que les enfants ont été très attentifs et qu’il 








y avait de la rétroaction. Pour lui, 1l est essentiel 
d’inculquer la musique classique chez les plus 
Jeunes, car « 1l s’agit de “notre” passé et c’est une 
musique qui a été bien populaire pendant des siècles 
et désormais, 1l reste peu de contact avec celle-ci. 
Tranquillement, la musique classique est en train de 
devenir sournoise, secrète et marginale ». Il a ajouté 
qu’à travers ce genre musical, les gens peuvent trou- 
ver certaines réponses aux questions de la vie. Le 
musicien a d’ailleurs souligné que c’estune musique 
qui va chercher les gens profondément à l’intérieur 
d’eux, par l’entremise des émotions, ainsi que sur 
le plan intellectuel. 

Déjà à la fin du spectacle, en après-midi, les 
membres de l’orchestre avaient souligné le goût 
de revenir et affirmaient aimer leur expérience. Au 
cours de leur court séjour, les musiciens ont visité 
différents établissements scolaires pour faire des 
activités éducatives avec les élèves. 














L'édition 2013 du guide de classification des secteurs 
d'activité et des taux de cotisation des employeurs 
vous sera prochainement envoyée par courrier. 


Pour de plus amples informations, vous pouvez nous contacter au 
1-800-661-0792 ou vous rendre sur wscc.nt.ca. 


Classifications des secteurs d'activités et taux de cotisation en vigueur à 2013 


Sous- 


Catégorie IS- 
catégorie 


Catégorie 1 
Ressources renouvelables 
et loisirs de plein air 


Catégorie 2 
Exploitation minière 


Catégorie 3 
Pétrole et gaz 


Ressources renouvelables 
et loisirs de plein air 


700$ 
FT 
Forage de puits de pétrole et de gaz | 1.36$ 


Entretien, développement, 


Taux Catégorie 


Sous- 


Taux 


catégorie 


Catégorie 6 
Commerce 


Catégorie 7 
Services 


raffinage et opérations de 
pipelines pétrolier et gazier 


Catégorie 4 


Construction 


4.99 


Exploitation d'équipements 


mobiles, exploitation forestière et 
construction maritime 


Installation et entretien 244$ 

HÉSuRrE 
ER 2.16$ 
ue Transport terrestre 3,04$ 


Camionnage, général et de 5.85$ 
te distance 


| 55  |Transportparvoiedeau par voie Transport par voie d'eau eau 


Catégorie 5 
Transport, 
communication et 
services publics 


Catégorie 8 
Administration publique 
et défense 





541$ 


WSCC 


wscc.nt.ca 1.800.661.0792 


L'Aquilon 


62 Commerce de détail, commerce 
de gros et industrie légère 
Fabrication métallique, 

63 débosselage et modification de 
carrosserie 


Services aux Entreprises, 
de communication et du 
divertissement 


Services d'hébergement, de 
restauration, et services des 
aliments et boissons 


Gouvernements des Territoires 
81 du Nord-Ouest et du Nunavut et 
services publics 
Autorités et réseau DEW 
82 (inclut la sous-catégorie 
précédente 83) 


Workers' Safety 


& Compensation Commission 


Commission de la sécurité au travail 


et de l'indemnisation des fravailleurs 


wscc.nu.ca 1.877.404.4407 


Yellowknife (867) 873-6603 Hay River (867) 875-880 
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L'école St-Patrick 


Promouvoir le fait français 


Voilà rendu le tour de l’école St-Patrick d’offrir à ses élèves un conseil franco-culturel. Six membres sont désormais 
à la disposition de leurs confrères pour « améliorer » les choses ou organiser de nouvelles activités dans leur école. 





Noémie 15 érubé 





Cinq élèves de la 9° et de la 
10° année ont été élus afin de 
faire partie du comité franco- 
culturel de l’école St-Patrick, 
en raison de leur l’intérêt. Le 
5 novembre dernier, les élus ont 
procédé à la distribution des 
rôles pour l’année scolaire en 
cours. Tout comme les autres 
comités franco-culturels et 
conseils étudiants des écoles 
des Territoires du Nord-Ouest, 
ce comité est parrainé par 
Jeunesse TNO. Ce qui le dis- 
tingue, c’est que les membres 
ne comptent qu’une seule 
fille et que la nomination de 
la présidence a été faite par 
les jeunes élus, a dit Étienne 
Croteau, coordonnateur de 
Jeunesse TNO. Le programme 
d'immersion est conçu différem- 
ment à l’école St-Patrick, de sorte 
que les cours sont variés dans les 
deux langues quotidiennement et que les 
élèves ne se côtoient pas tous au même 
moment, ce qui a exigé plus de travail 
pour le coordonnateur afin de rassembler 
le comité. Ainsi, seuls les élèves de la 9° et 
de la 10° année représenteront le reste 
de leur école, vu l’intérêt suscité par ces 
niveaux lors des mises en candidature. Au 
cours de la première rencontre, les élus 
avaient déjà des idées en tête quant à ce 
qu’ils feront pour améliorer les choses. 
Un des désirs des cinq élèves est de 
promouvoir le français sous différentes 
formes et même chez les plus jeunes. Ils 
désirent ainsi les inciter à fréquenter leur 
école qui offre des cours dans les deux 
langues. Pour l’instant, le groupe a pro- 
posé de traduire au moins les documents 
(papiers, publicités, etc.) diffusés dans 
leur établissement scolaire afin que les 
gens apprennent les mots en français. 









































Le comité franco-culturel de l’école St-Pa 


Re  <i 





bad ant, | 
FA \: 


N 


trick formé de Dorothy Andrusiak, Nathan Dunne, Reid Tait, 


Seth Karstad (président) et Franknel Pabay. (Photo : Noémie Bérubé) 


Les cinq membres 

Seth Karstad a été élu président lors 
de la rencontre de la semaine dernière. 
Celui qui est en 10° année ne souhaitait 
pas nécessairement obtenir ce poste : «Je 
ne voulais pas nécessairement être pré- 
sident parce que cela exige plus de travail 
et compte plus de responsabilités ». IT y 
avait aussi les rencontres auxquelles 1l 
doit assister qui le faisaient hésiter, car 
il suit des cours de cuisine et s’entraîne 
pour devenir sauveteur de natation. Il 
voulait s’assurer d’être capable de bien 
coordonner son horaire pour arriver à 
bien réaliser son rôle de président. À la 
question de savoir s’il aura plus de pos- 
sibilités que les autres, 1l a répondu qu’il 
représente le comité, mais a mentionné ne 
pas vouloir être le roi de tout le monde. 

Le trésorier de l’école St-Joseph est 
Reid Tait, un élève de la 10° année. 


























L’adolescent aura à travailler avec les 
nombres et l’argent. Il a mentionné que 
cela l’aidera à maintenir ses connais- 
sances en mathématiques et à lui prouver 
à quoi servent les enseignements qu’il 
reçoit dans cette matière. 

Élève de la 9° année, Dorothy Andru- 
siak agira à titre de vice-présidente. 
Elle n’était pas entièrement certaine de 
vouloir réellement être à la présidence, 
mais a dit se contenter parfaitement de 
son poste de vice-présidente. Cela ne lui 
dérange pas du tout d’être la seule fille 
du groupe, elle a ajouté que pour elle, 
c’est de savoir parler français qui la rend 

















fière. « Moi, je veux souligner 
le français, c’était ma raison 
de vouloir participer au comité 
franco-culturel. » Selon cette 
dernière, 1l n’y a pas assez de 
français dans toutes les sphères 
de son école. Finalement, elle 
a souligné vouloir intégrer des 
activités auxquelles elle inclura 
le français. 

De son côté, l’administrateur 
aux communications ne sera nul 
autre que Nathan Dunne, élève de 
9° année. Ce dernier aura à livrer 
les messages aux gens et à aider 
à la préparation des activités. 

Celui qui agira comme secré- 
taire s’est dit satisfait du rôle 
obtenu. Franknel Pabay, aussi 
en 9° année, a commenté le fait 
qu'il n’y a qu’une seule fille 
dans le comité : « On pourrait 
apporter les idées des garçons 

et elle pourrait apporter les idées 
des filles et nous pourrions les 
combiner. Franknel Pabay a men- 
tionné qu’il ne croit pas que cela cause de 
problèmes ou qu’il y aura plus d’activités 
masculines puisque ces derniers sont 
majoritaires dans le groupe parce que 
Dorothy saura bien défendre son opinion. 








Dernier comité franco-culturel 
mis sur pied 

Également, le dernier comité franco- 
culturel a êté formé cette semaine du côté 
de l’école Samuel Hearne, à Inuvik, et des 
ateliers sur la politique canadienne et la 
simulation projets de loi ont été offerts aux 
élèves par l’organisme Jeunesse TNO. 








Concours vidéographique 
Mois de sensibilisation au VIH /Sida 


Le Réseau TNO Santé en français dans le cadre d’une campagne de sensibilisation au VIH/Sida, 
lance un concours de vidéoclips d’une durée entre 2 et 4 minutes auquel peuvent participer les 


résidents de Yellowknife. 


Selon Santé Canada, des milliers de Canadiens continuent de contracter 
l'infection au VIH (Virus de l’Immunodéficience Humaine) et au Sida 
(Syndrome d’Immunodéficience Acquise). Bien qu'il existe de 
médicaments palliatifs le Sida est mortel. Il peut se transmettre par le 
sang, le sperme, le liquide pré-éjaculatoire, les sécrétions vaginales et le 
lait maternel. Lorsqu’une personne devient infectée, le virus entre dans 
la circulation sanguine pour ne jamais le quitter. Il est donc important de 
reconnaître les symptômes, les méthodes de sa prévention, et des 
adresses pour se faire tester. 


THÈME DU VIDEOCLIP 
Le thème doit être en relation aux caractéristiques, aux causes, aux symptômes et/ou aux méthodes 
de prévention du Sida. Pour vous informer, vous pouvez consulter les documents émis par Santé 
Canada au site suivant : http://www.hc-sc.gc.ca/hl-vs/alt formats/pdf/iyh-vsv/diseases-maladies/h1v- 


vih-fra.pdf 





CATÉGORIES DES PARTICIPANTS 
° Jeune (19 ans et moins) 
° Adulte (plus de 119 ans) 


PRIX DANS CHAQUE CATEGORIE 
° PREMIER PRIX : 300 $ 
° DEUXIÈME PRIX : 150$ 
° _ TROISIÈME PRIX : 150$ 


DATE LIMITE DE SUMISSION 
e Date limite de soumission des vidéos : mardi 27 novembre 2012 
Règlements du Concours : Les règlements de ce concours se retrouvent au site web du 
Réseau TNO Santé au www.reseautnosante.ca 





réseau 


TNO SANTÉ 


en français 


Quatre cadets de l'armée se préparent pour la cérémonie du Jour du Souvenir à l’école 
Allain St-Cyr : Philippe Mathers, Alexandre Boucher, Taylor Bachelder et Liam Radford. 
(Photo : Equipe média EASC) 


Status of Womien Council 
of theNWT 
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Dascale Castonçuay 


OTTAWA — À une semaine jour pour 
jour du lancement officiel de la course 
à la direction du Parti libéral du Canada 
un deuxième candidat a confirmé le 7 
novembre ses intentions de faire partie 
de cette course. Entouré d’une centaine 
de personnes, David Bertschi, candidat 
libéral défait dans la circonscription 
d’Ottawa-Orléans lors des élections 
fédérales 2011, a expliqué sa décision. 

Actuellement appuyé par le député 
provincial libéral Phil McNeely et Jean 








AvIS 


Course à la direction du PLC 


David Bertschi plonge 


Poirier, ex-député provincial sous la 
bannière libérale, M. Bertschi entend 
dévoiler dans un second temps le nom 
des membres du caucus libéral qui sont 
derrière lui dans cette campagne. 

Issu du secteur privé, M. Bertschinese 
définit pas comme étant un politicien de 
carrière. «J’aiété testé dans le vraimonde, 
pas dans la bulle politique d'Ottawa », 
souligne-t-1l. Ce dernier, quirefuse d’être 
étiqueté comme étant novice en politique 
puisqu'il a agi comme bénévole au sein 
de différents paliers du Parti libéral, ne 
croit pas que le fait qu’1l soit présentement 











aux clients de la sécurité du revenu 


Du 19 au 23 novembre 2012, les agents de la sécurité 
du revenu participeront à des séances de formation 
à Yellowknife et ne seront pas disponibles au public. 


En cas d'urgence, téléphonez au 1-866-973-725)2. 


wWww.ece.gov.nt.ca 
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TNO SANTÉ 


en français 


as 


Territoires du 


Nord-Ouest Éducation, Culture et Formation 





absent de la Chambre des communes 
ait un impact sur ses chances. 

Quoique sa précédente tentative 
dans le milieu politique se soit soldée 
par un échec, M. Bertschi est certain 
d’être le meilleur choix pour être 
le chef du Parti libéral du Canada. 
Celui qui estime que les 24 649 voix 
récoltées lors de l’élection fédérale 
de 2011 sont un signe concret de sa 
capacité à réussir à titre de politicien. 
« J’ai ce qu’il faut, regardez-mot 
aller. Je sais que nous allons rempor- 
ter », soutient M. Bertschi. 

Celui qui se positionne comme 
étant le candidat qui rallie les gens 
de la base du Parti, par opposition à 
son seul adversaire déclaré pour le 
moment, Justin Trudeau, considéré 
comme le choix de l’élite du PLC, 
voit la reconstruction du Parti libéral 
comme une alliée dans sa campagne. 
« Il faut donner espoir aux gens 
que leur député va être capable de faire 
quelque chose dans la Chambre des 
communes. » 








Plateforme 

M. Bertsch1 prévoit concentrer ses 
efforts autour de six grands thèmes. Le 
renforcement de l’économie et la création 
d’emploi, le renforcement des collec- 
tivités et la construction d’un Canada 
meilleur, l’organisation des services 
sociaux et des soins de santé, la protection 
de l’environnement et l’investissement 
dans un avenir vert, l’accroissement du 
rôle du Canada dans le monde ainsi que 
la réforme le gouvernement fédéral sont 
au programme du candidat. 





Fusion avec le NPD 
Les candidats à la direction du Nou- 
veau Parti démocratique (NPD) ont été 
appelés à se prononcer sur une éventuelle 





Chroni € Vo ŒNO Santé 


otre santé d'abord. ..en français encore mieux! 


Le blues de l'hiver! 





L'avocat David Bertschi a annoncé le 7 

novembre qu'il serait candidat dans la course 

à la direction du Parti libéral du Canada qui 

débutera le 14 novembre prochain. 
(Photo : Pascale Castonçguay) 


fusion avec le Parti libéral au cours de 
leur course, et le scénario se répète du 
côte libéral. M. Bertschi balaie du revers 
de la main la possibilité que les troupes 
libérales fusionnent avec celles du NPD. 
«Jene pense pas que rebâtir le Parti libéral 
passe par [une fusion avec le NPD]. Le 
Canada a besoin d’un Parti libéral fort, 
uni et indépendant », estime-t-1l. 

D'ailleurs, l’avocat a profité de l’occa- 
sion de son lancement pour écorcher au 
passage le gouvernement en place ainsi 
que l’opposition officielle. « Jene crois pas 
aux politiques de Stephen Harper et de sa 
gang et n1 de Thomas Mulcair, je n’ai pas 
confiance en ses politiques etc’estune des 
raisons pour lesquelles je me présente. » 

Soulignons que d’autres candidats 
potentiels, tels que David McGuinty, 
Marc Garneau et Alex Burton, devraient 
prochainement annoncer leur intention 
de se lancer ou non dans la course à la 
direction. 

















Ça y est! Les jours raccourcissent, la lumière 
se fait rare, pour 600 000 Canadiens commence 
un nouveau calvaire de l’hiver. Vous vous sentez 
fatigué, vous n’avez plus d’appétit, vous êtes 
d’humeur maussade et vous voulez seulement 
hiberner pour tout l’hiver? Malheureusement, 
vous n'êtes pas seuls! En fait, 3 % de la popu- 
lation va souffrir d’un type de dépression qui 
survient de façon récurrente à l’automne ou à 
l’hiver et qui se résorbe naturellement au prin- 
temps : la dépression saisonnière hivernale ou 
trouble affectif saisonnier (TAS). À un niveau 
moins sévère, 20 % de la population vont res- 
sentir les mêmes symptômes indésirables sans 
être trop incommodés par ceux-ci. Il existe une 
solution qui pourrait certainement 1lluminer 
votre hiver : la luminothérapie! 

Un phénomène connu depuis longtemps 

Bien que depuis des décennies, voire des 
siècles, on soit conscient que la lumière a un 
impact sur nos humeurs, c’est seulement au début 
des années 80 que la luminothérapie est devenue 
un champ d’études scientifiques. En plus d’être 








le traitement de choix pour traiter le TAS, d’autres 
études ont également pu montrer les bienfaits de la 
luminothérapie sur d’autres problématiques, dont 
l’adaptation chez les travailleurs de nuit, le décalage 
horaire, les troubles du sommeil et la dépression 
post-partum. 


En effet, la luminothérapie semble avoir un effet 
sur certaines substances chimiques du cerveau, 
appelées « neurotransmetteurs », ce qui entraîne 
une augmentation de l’énergie et de l’humeur etune 
diminution de l’appétit et du besoin de sommeil. 
Le mécanisme biologique de la luminothérapie 
n’est cependant pas encore bien connue des scien- 
tifiques. Concrètement, 1l s’agit de s’exposer le 
matin (idéalement à la même heure) à une source 
contrôlée de lumière artificielle (la lampe doit dif- 
fuser une intensité lumineuse de 10 000 lux) pour 
20 à 30 minutes. 





Autres moyens pour surmonter votre blues 
De plus, les aliments étant des régulateurs du 
cerveau, quelques changements des habitudes 


alimentaires pourraient être bénéfiques pour 
l’humeur et la vitalité : 

+ diminuer la quantité de café; 

* éviter de sauter des repas; 

° consommer du poisson gras une ou deux fois 
par semaine; 

* privilégier les légumes verts feuillus et les 
céréales complètes qui sont riches en B6:; 

° miser sur des aliments complets, des fruits 
et légumes de saison. 











Ressource à consulter : 

Radio-Canada. Émission « Découverte » du 
12 janvier 2012 [Lien] http://www.radio-canada. 
ca/emissions/decouverte/2011-2012/Reportage. 
asp’ idDoc=198340 

Dépression saisonnière : 
www.sante-medecine.net 


le blues de l'hiver. 





Le CIUD 





dans l’espace 


Si tu trouves les neuf bonnes réponses, tu es vraiment 
un as et tu mérites de devenir astronaute. 


1. Siles aurores boréales sont ces lueurs qu'on 
aperçoit dans le ciel de l'hémisphère Nord, 
comment appelle-t-on celles que l'on voit si on se 
trouve dans l'hémisphère Sud? 


2. Quel corps céleste Tintin et Milou ont-ils visité? 


3. Combien de jours faut-il à la Terre pour faire le tour 
du Soleil? 


4, Et combien en faut-il à Mercure, la planète la plus 
proche du Soleil? 


88 Ü 365 U 420 U 625 U 


5, Comment surnomme-t-on la Terre? 


La planète verte J 
La planète bleue = 
La planète en danger LI 
La troisième planète L 
6. De nombreux scientifiques disent qu'une formidable 
explosion serait à l'origine de l'univers; c’est le : 


Big Band À 
Big Bang 
Big Bong 
Big Boum LI 
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DANS L'ESPACE 





Avis de recherche 


Cherche dans cette grille les lettres qu'on retrouve 
trois (3) fois et encercle-les. Les lettres restantes 
forment le mot que l’on cherche. 


BED IPS IRIMIS ETS 
AIWINIALITIAIXLE LEE 
Q|s}H/z/el1}r}c/zla}u 


DONC EELIRE 
OIZIEIQ BR VAES LEDEUM 





Réponse : 








7. Que craignent le plus Astérix et Obélix? 


8. Quel est le nom de la mission qui fut la première à 
se poser sur la Lune? 


9. Six jours de la semaine tirent leur nom de celui de 


# 4 7 
corps célestes appartenant a notre système 
solaire. Les connais-tuf 


Lundi 
Mardi 
Mercredi 
Jeudi 
Vendredi 


Samedi 


PRES 


L ‘uon|d ‘pnel «91N918/A] ‘IP31918U 

. *SIB[A] ‘Pie :eun7 ‘IPUNT ‘6 
| : AHOYIHIIY 30 SIAV LL ojody 8 
1 ‘euin}es ‘IPeuues 2491 


:SNUSA ‘IP21pU8A ‘e}1dnp 


e| ANS 2QUW0] 1n8] [812 2] END ‘/ 


‘Bueg 61g 2719 
‘ene|q ajeue]|d e7 'G 


De : 39VdS13,1 SNYG SINJ9 | 


8 
‘sinof y G9€ ‘€ | 
‘aun7 271 'Z SNOILN1OS : 


"s9]EIISNE SSIOIME SSL 


D OS N° CS N° CS N° CS N° CS N° CS N° COS N° CS N° CS N° CS N° CS N° CS N° GRR N° OR 


9 


10 L'AQUILON, 9 NOVEMBRE 2012 


Administration des services de santé et des services sociaux de 


SA YELLOWKNIFE 


Desservant Dettah, Fort Resolution, Lutsel K’e, Ndilo et Yellowknife 


Travailleur social en milieu 


familial et communautaire 
Yellowknife, TNO 


Deux postes à durée indéterminée 


Le traitement initial est de 39,76 $ l'heure (soit environ 
77 532 $ par année), auquel s'ajoute une allocation 
annuelle de vie dans le Nord de 3 450 f. 


N° du concours : 10016 Date limite : 23 novembre 2012 


Posez votre candidature en ligne au : 
www.hr.gov.nt.ca/employment 

Utilisez les coordonnées suivantes uniquement 
pour nous faire parvenir vos questions : Ministère 
des Ressources humaines, Service de recrutement 

du personnel médical, Centre Square Tower, 2° étage, 

C. P. 1320, Yellowknife NT X1A 219. Fax : 867-873-0168; 
courriel : hithss_recruitment@gov.nt.ca 


e Afin de se prévaloir des avantages accordés en vertu du 
programme de promotion sociale du gouvernement, les 
candidats doivent clairement en établir leur admissibilité. 
Le gouvernement des Territoires du Nord-Ouest est 
un milieu de travail ouvert à tous les Ténois. Nous 
encourageons les personnes qui souffrent actuellement 
d'une incapacité et qui nécessitent des mesures 
d'adaptation à nous faire part de leurs besoins, si elles 
sont retenues pour une entrevue où affectées à un 
poste, afin que l'on puisse prendre de telles mesures 
dans le cadre de la procédure d'embauche. 

Nous prendrons en considération les expériences 
équivalentes. 

Nous établirons une liste de candidats admissibles à partir 
de ce concours afin de pourvoir des postes semblables à 
durée déterminée ou indéterminée. 

Un certificat de santé et la vérification du casier judiciaire 
sont des conditions préalables pour certains postes. 

Pour obtenir une copie de la description de poste, 
consultez le www.hr.gov.nt.ca/employment. 


arrières à la CSI 


Agent d'évaluation 
lqaluit, NU N#12/37NU 


Le traitement varie entre 30,04 $ et 35,86 S l'heure 
(soit environ entre 58 578$ et 69 927 $ par année), 
auquel s'ajoute une allocation annuelle 
de vie dans le Nord de 16 352$. 


Date limite : 23 novembre 2012 


Occasions d’affaires 
REVENU SUPPLÉMENTAIRE + TRAVAIL À DOMI- 
CILE! 
Joignez une équipe bilingue, dynamique et passionnée 
du Bien-Étre /Santé. Programme de formation et dével- 
oppement d'entreprise. ÉVALUATION GRATUITE. 
wWww.enviro-vision.net 


Astrologie/horoscope 
-MEDIUM-TAROT-VOYANCE- 
Par Téléphone-Webcam-Courriel Que vous réserve 
l'avenir? Laissez-nous vous le prédire... Amour, Car- 
rière, Santé et problèmes de toutes sortes 
www.connexionmedium.com 1-866-9MEDIUM /1- 
900-788-3486 / Cell#83486 


Petites annonces 

Placez une annonce dans les journaux francophones 
à travers le Canada, Choisissez une région ou tout 
le réseau — c'est très économique! Contactez-nous à 
l'Association de la presse francophone au 1-800-267- 
7266, par courriel à petitesannonces@apf.ca ou visitez 
le site Internet www.apf.ca et cliquer sur l’onglet PE- 
TITES ANNONCES. 


Pour les abonnés de L'Aquilon, le service 
des petites annonces 


est gratuit. 
aquilon@internorth.com 





FPS Gouvernement des 
Territoires du Nord-Ouest 


Pour obtenir une copie de la description de poste, 
consultez le www.hr.gov.nt.ca/employment 


Territoires du 
[NTejre M@)T- TS] 


Adjoint administratif 


Administration des services 
de santé et des services 
sociaux de Yellowknife 
Santé publique 


Poste à durée indéterminée 


Le traitement initial est de 26,95 $ l'heure (soit environ 52 553 $ 
par année), auquel s'ajoute une allocation annuelle de vie 
dans le Nord de 3 450 $. 


N° du concours : 10009 


Commis d'unité de relève 
(restriction de résidence) 


Administration de santé 
territoriale Stanton 
Services de soins aux patients 


Poste à durée indéterminée 


Yellowknife, TNO 


Date limite : 23 novembre 2012 


Yellowknife, TNO 


Chronique techno 


Google récolte la 
plus grosse 
part des revenus 
publicitaires 


Simon Forçues - ARC du Canada 


Une étude qui vient d’être publiée par la société 
d’analyse Statista révèle que les recettes publicitaires 
de Google aux États-Unis dépassent pour la toute 
première fois celles en chute libre de l’ensemble de la 
presse papier américaine. 








Google a généré quelque 19 milliards $ en ventes 
publicitaires aux Etats-Unis, et ce, rien que pour les six 
premiers mois de l’année 2012. Un record. 


On n’a pas fini l’année 2012, et 1l reste encore la 
seconde moitié à comptabiliser, mais cela permet au 
géant d'Internet, en tout cas pour l’instant, de surclasser 
à ce chapitre la presse papier américaine, soit tous Îles 
Journaux et magazines réunis. On verra ce qu’il advien- 
dra des ventes de publicité des imprimés au cours de 
la deuxième moitié de 2012. 








Que cela ne tienne, ce n’est pas pour rien que, 
devant le constat de déclin de ces ventes publicitaires, 
les éditeurs américains de presse délaissent de plus en 
plus le papier en faveur du contenu en ligne. 








Administration des services 
Li sas Beaufort-Delta 
Infirmier en santé 
communautaire 


(partage de poste toutes 


les huit semaines) 
Aklavik, TNO 
Poste à durée indéterminée 


Le traitement initial est de 45,62 $ l'heure (soit environ 
88 959 $ par année), auquel s'ajoute une allocation 
annuelle de vie dans le Nord de 20 490 $. 


N° du concours : 9992 Date limite : 30 novembre 2012 


Infirmier en chef 
(partage de poste toutes 


les huit semaines) 

Paulatuk, TNO 

Poste à durée indéterminée 

Le traitement initial est de 47,74 $ l'heure (soit environ 


93 093 $ par année), auquel s'ajoute une allocation 
annuelle de vie dans le Nord de 25 539 $. 


N° du concours : 9994 Date limite : 23 novembre 2012 


Envoyez votre C.-V. en précisant le numéro de concours 
N#12/37NU, à l'adresse suivante : 

Commission de la sécurité du travail et de l'indemnisation 
des travailleurs des Territoires du Nord-Ouest et du Nunavut 


Le concours est réservé aux candidats qui résident dans un rayon 
de 25 km de Yellowknife. 


Le traitement initial est de 29,00 $ l'heure (soit environ 56 550 $ 


Unité des Ressources humaines 
C. P 8888, CST-5, Yellowknife NT X1A 2R3 


Tél : 1-800-661-0792 (sans frais) ou (867) 920-3888 


Fax : 1-866-277-3677 (sans frais) ou (867) 873-4596 
Courriel: resumes@wscc.nu.ca 





Pour voir les descriptions de tâches détaillées et en savoir 
plus sur les fabuleuses possibilités de carrière 
à la CSTIT, allez à wcb.nu.ca. 


Les postes vacants semblables seront dotés au moyen de 
concours au fur et à mesure qu'ils seront offerts au cours des six 
prochains mois. Nous tenons compte des équivalences. 


Vous devez clairement indiquer si vous êtes admissible à être pris 
en considération en vertu de la Politique d'action positive. 


Nous exigeons une vérification satisfaisante de casier judiciaire. 


La CSTIT est un milieu de travail inclusif. Si vous souffrez d'une 

incapacité et avez besoin d'un accommodement pendant la 

procédure dembauche, veuillez indiquer vos besoins lorsque 
nous communiquerons avec vous pour une entrevue. 


sécurité et soins 


@osnSlente tels ets retRrelell 


Ce CAR ana enolare Rire tell 


wscc.nu.ca 1.877.404.4407 


WSCC “ere Sareiy 


wscc.nt.ca 1.800.661.0792 





par année), auquel s'ajoute une allocation annuelle de vie 
dans le Nord de 3 450 $. 


N° du concours : 9996 Date limite : 19 novembre 2012 


Posez votre candidature en ligne au : 
www.hr.gov.nt.ca/employment 

Utilisez les coordonnées suivantes uniquement pour 
nous faire parvenir vos questions : Ministère des 
Ressources humaines, Services de gestion et de recrutement, 
Édifice Laing, 3° étage, C. P. 1320, Yellowknife NT X1A 2L9. 
Fax : 867-873-0281; courriel : jobsykK@gov.nt.ca 


e Afin de se prévaloir des avantages accordés en vertu du 
programme de promotion Sociale du gouvernement, les candidats 
doivent clairement en établir leur admissibilité. e Le gouvernement 

des flerritoires du Nord-Ouest est un milieu de travail ouvert 
à tous les Ténois. Nous encourageons les personnes qui souffrent 
actuellement d'une incapacité et qui nécessitent des mesures 
d'adaptation à nous faire part de leurs besoins, si elles sont 
retenues pour une entrevue ou affectées à un poste, afin que lon 
puisse prendre de telles mesures dans le cadre de la procédure 
d'embauche. e Nous prendrons en considération les expériences 
équivalentes. e Nous établirons une liste de candidats admissibles 
à partir de ces concours afin de pourvoir des postes semblables 
à durée déterminée ou indéterminée. e Un certificat de santé 
et la vérification du casier judiciaire sont des conditions préalables 
pour certains postes. 





Posez votre candidature en ligne au : 
wwWw.hr.gov.nt.ca/employment 

Utilisez les coordonnées suivantes uniquement pour 
nous faire parvenir vos questions : Ministère des 
Ressources humaines, Service de recrutement 

du personnel médical, Centre Square Tower, 2° étage, 

C. P. 1320, Yellowknife NT X1A 219. Fax : 867-873-0168; 
courriel : hithss_recruitment@gov.nt.ca 


e Afin de se prévaloir des avantages accordés en vertu du 
programme de promotion sociale du gouvernement, les 
candidats doivent clairement en établir leur admissibilité. 

e Le gouvernement des Territoires du Nord-Ouest est 
un milieu de travail ouvert à tous les Ténois. Nous 
encourageons les personnes qui souffrent actuellement 
d'une incapacité et qui nécessitent des mesures 
d'adaptation à nous faire part de leurs besoins, si elles 
sont retenues pour une entrevue où affectées à un 
poste, afin que l'on puisse prendre de telles mesures 
dans le cadre de la procédure d'embauche. 

e Nous prendrons en considération les expériences 
équivalentes. 

e Nous établirons une liste de candidats admissibles 
à partir de ces concours afin de pourvoir des postes 
semblables à durée déterminée ou indéterminée. 

e Un certificat de santé et la vérification du casier judiciaire 
sont des conditions préalables pour certains postes. 

e Pour obtenir une copie de la description de poste, 
consultez le www.hr.gov.nt.ca/employment. 





Chronique de la langue française 





En français, le substantif vente désigne l’action 
de vendre, le fait de céder un bien contre une somme 
d’argent ou la mise en vente de marchandises. 

Contrairement à l’anglais sale, qui peut avoir le sens 
de «vente à prix réduit », ventene signifie pas «aubaine, 
promotion, rabais, réclame, solde », n1 « liquidation ». 
Son emploi en ce sens constitue un anglicisme. Ainsi, 
c’est un anglicisme de dire qu’on a acheté un article 
en vente : on l’a plutôt acheté en solde, en promotion, 
en réclame, à prix réduit où au rabais. 





Exemples fautifs : 





- J’attends les ventes de blanc du mois de janvier 
pour renouveler ma literie. 

- J’ai acheté cet article lors de la vente d'écoulement 
du magasin. 

- Les modèles importés seront en vente dans quelques 
semaines. 

- Il est plus économique d’acheter durant les ventes, 
mais le choix des produits est réduit. 


On écrira plutôt, par exemple : 


- J’attends les soldes de blanc du mois de janvier 
pour renouveler ma literie. 

- J’ai acheté cet article lors de la liquidation des 
marchandises du magasin. 

- Les modèles importés seront en promotion dans 
quelques semaines. 

- Il est plus économique d’acheter durant les soldes, 
mais le choix des produits est réduit. 








Par ailleurs, on évitera ces autres calques de l’anglais 
que constituent vente d’eau et vente de feu (flood sale 
et fire sale), auxquels on préférera par exemple /iqui- 
dation après sinistre où encore solde après incendie. Si 
l’expression est utilisée au sens figuré et qu’il n’y a pas 
eu réellement sinistre, on peut employer par exemple 
braderie ou vente au rabais. 





ADMINISTRATION DE 
SANTE TERRITORIALE 
STANTON 


Infirmier autorisé de relève 


en services médicaux 
Yellowknife, TNO 
Poste (de relève) à durée indéterminée 


Le concours est réservé aux candidats qui résident 
dans un rayon de 25 km de Yellowknife. 


Le traitement initial est de 41,65 $ l'heure, auquel 
s'ajoute une allocation annuelle de vie dans le Nord 
de 3450 $. 


N° du concours : 10003 Date limite : 23 novembre 2012 


Posez votre candidature en ligne au : 
www.hr.gov.nt.ca/employment 

Utilisez les coordonnées suivantes uniquement 
pour nous faire parvenir vos questions : 
Ministère des Ressources humaines, Service 

de recrutement du personnel médical, Centre Square 
Tower, 2° étage, C. P. 1320, Yellowknife NT X1A 2L9,. 
Fax : 867-873-0168; 

courriel : hithss_recruitment@gov.nt.ca 


e Afin de se prévaloir des avantages accordés en vertu du 
programme de promotion sociale du gouvernement, les 
candidats doivent clairement en établir leur admissibilité. 

+ Le gouvernement des Territoires du Nord-Ouest 
est un milieu de travail ouvert à tous les Ténois. Nous 
encourageons les personnes qui souffrent actuellement 
d'une incapacité et qui nécessitent des mesures 
d'adaptation à nous faire part de leurs besoins, si elles 
sont retenues pour une entrevue ou affectées à un 
poste, afin que l'on puisse prendre de telles mesures 
dans le cadre de la procédure d'embauche. 

e Nous prendrons en considération les expériences 
équivalentes. 

+ Nous établirons une liste de candidats admissibles 
à partir de ce concours afin de pourvoir des postes 
semblables à durée déterminée ou indéterminée. 

e Un certificat de santé et la vérification du casier judiciaire 
sont des conditions préalables pour certains postes. 

e Pour obtenir une copie de la description de poste, 
consultez le www.hr.gov.nt.ca/employment. 





Vente 


Exemples fautifs : 


- L’inondation des entrepôts de cette chaîne de 
magasins a donné lieu à une gigantesque vente d’eau 
le mois dernier. 

- Une vente de feu a permis d’écouler les marchandises 
qui avaient été endommagées lors du sinistre. 

- Les ventes de feu permettent parfois de faire des 
affaires en or. 











On écrira plutôt, par exemple : 


- L’inondation des entrepôts de cette chaîne de 
magasins a donné lieu à une gigantesque liquidation 
le mois dernier. 

- Un solde après incendie a permis d’écouler les 
marchandises qui avaient été endommagées lors du 
sinistre. 

- Les braderies permettent parfois de faire des 
affaires en or. 





*Cette capsule linguistique est fournie par l’Office 
québécois de la langue française (OQLEF). 


Government 
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Intéressé à faire partie de l’un des conseils de gestion 
des ressources dans les Territoires du Nord-Ouest? 


Affaires autochtones et Développement du Nord Canada et Environnement Canada sont à la recherche 
de personnes intéressées à ajouter leur nom à une liste de candidats fédéraux admissibles en vue de 
nominations futures aux conseils et aux offices de consultation et de gestion des ressources dans les 


Territoires du Nord-Ouest. 


Si vous connaissez bien les T.N.-O. et/ou avez l'expérience des évaluations environnementales, 
de la gestion des ressources, d'interprétation des lois, et/ou des cultures des T.N.-O., et possédez 
d'excellentes aptitudes à communiquer, nous vous encourageons à présenter votre candidature. 


Les personnes intéressées doivent se soumettre à une vérification de fiabilité approfondie. Les frais de 
déplacement engagés seront remboursés aux candidats retenus, conformément aux lignes directrices 


du Conseil du Trésor, et une rétribution leur sera versée. 


Les conseils incluent : 
+ Office d'examen des répercussions 


environnementales de la vallée du Mackenzie 
*. Office des terres et des eaux de la vallée du 


Mackenzie 

+ Comité d'étude des répercussions 
environnementales, Région désignée des 
Inuvialuits 

+ Office d'examen des répercussions 
environnementales, Région désignée des 
Inuvialuits 

+ Office des eaux des Territoires du Nord- 
Ouest, Région désignée des Inuvialuits 


Office des terres et des eaux des Gwich'in 
Office d'aménagement territorial des Gwich'in 
Office des ressources renouvelables des 
Gwich'in 

Office des terres et des eaux du Sahtu 

Office d'aménagement territorial du Sahtu 
Office des ressources renouvelables du Sahtu 
Office des terres et des eaux du Wek'eezhii 
Office des ressources renouvelables du 
Wek'eezhii 


Nous vous invitons à envoyer une lettre d'intention et votre curriculum vitæ à : 


Yolande Chapman, Analyste principale 


Secrétariat des relations avec les conseils et les offices 
Affaires autochtones et Développement du Nord Canada 


C.P. 1500 
Yellowknife, NT X1A 2R3 
Tél : (867) 669-2601 Téléc : (867) 669-2871 


Courriel : Yolande.Chapman@aandc-aadnc.gc.ca 








Canada 
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Jean-L tienne Shechy 


Les Singes Bleus existent depuis 2002. Le groupe 
torontois connaît un beau succès d’estime dans la ville 
reine ontarienne avec ses reprises de classiques de la 
chanson francophone. Le départ d’un membre clé de la 
formation en 2006 a été le prétexte idéal pour recruter 
Amélie Lefebvre, auteure-compositrice-interprète. 
Depuis 2007, Amélie et les Singes Bleus font parler 
d’eux sur la scène ontarienne en multipliant les spec- 
tacles, dont un passage à la dernière édition du Festival 
franco-ontarien. Cet automne, la formation jazz lance 
son premier album, À l'étage des Junambules. 

On y propose entre autres des reprises de Serge 
Gainsbourg, de Jacques Brel, de Nino Ferrer et de 
Georges Brassens, interprétées avec des couleurs jazz. 
La formation touche à à tout sur À l'étage des funambules : 
swing, bossa-nova, manouche. On reconnaît même des 
intentions pop sur l'extrait radio Avec Toi, une des deux 
chansons originales du disque. Nul besoin de se ques- 
tionner sur le choix des reprises; le quintette a le mérite 
de savoir amener ces relectures en plus d’affirmer haut 
et fort son amour de la chanson française. La livraison 
est somme toute impeccable et selon les règles de l’art, 
malgré quelques longueurs. 

À l'écoute, À l' étage des Junambules nous retire un 
sourire, mais on a l’impression qu’Amélie et les Singes 
Bleus font preuve d’un peu trop de prudence et de 
sobriété dans leurs relectures. Il semble se dégager une 
saveur artificielle de cet album. La reprise de Mourir 
pour ses idées de Brassens semble dénaturer la version 
originale. La réinterprètation de Le Petit Jardin de 
Jacques Dutronc estun peu trop prévisible pour ressortir 
du lot. La réalisation est inodore et on ne retrouve pas la 
folie et la spontanéité qui caractérise les interprétations 
originales de ces chansons. L'interprétation d’ Amélie 
Lefebvre est juste et chaleureuse, mais on aimerait 
l’entendre s’éclater comme elle le fait dans le cadre de 
ses escapades en solo. 

L'ensemble de ce premier album est fortsympathique. 
Force est d’admettre que le groupe trouve sa vitesse 
de croisière à l’intérieur des deux chansons originales. 


ETS LIÉE RAS LILI A ALLIE: 


Amélie et les Singes Bleus 


Saltimbanaues et maladresse 
PET 


S 


Sur ce plan, le jazz chaleureux de Big City se fait par- 
ticulièrement mémorable. Décidément, Amélie et les 


Horoscope 


SEMAINE DU 18 AU 24 NOVEMBRE 2012 





L Lee LI 


Singes Bleus devraient poursuivre dans cette direction 
prometteuse. 


dites. Vous avez toujours besoin de connaître ce 
qui est vrai. 


BALANCE 


PROBLÈME N° 225 


HORIZONTALEMENT 


1- 


2- 


Acquis la connaissance. 

— Interurbain. 

Appareil destiné à préserver 
les bâtiments de la foudre. 
Sélection, choix préalable. 
Grand bassin naturel. 

- Somme que l'on doit. 

— Saison. 

Produisisses des radiations. 
— Supplie, demande avec 
insistance. 


Tonne équivalent de charbon. 


— Soumises à des épreuves. 
Maximes anciennes. 

— Métal précieux. 

— Lien grammatical. 
Instrument de musique. 
— Argent. 

Large ceinture de crin. 
— Boit avec la langue. 
Courent, fuient. 

— Venus au monde. 
Outil de cordonnier. 


— Jeu servant à la divination. 


12- Matière pesante. 


— Rendue stupide. 


VERTICALEMENT 


1- 


Mis en état d'être utilisé. 

— Cicatrice d'un os fracturé. 
Qui a trait au domaine des 
soins. 

Réduites au seul attribut 
affirmé ou nié d'un sujet. 
Passes tout près. 


— Se dit d'un homme courtois. 


À la fin de la messe. 
— Qui est inapte à la 
génération. 

Données un salaire. 
— Démonstratif. 


Ville d'Allemagne. - Fissure, 


plus ou moins profonde. 
Cinéaste américain 
(1882-1924). 

— Maître du Tonnerre. 

— Vaccin contre la typhoïde. 
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9- Propre. - Danger. 
- Gamme. 

10- Navire de guerre. 
— Embarcation. 

11- Donne un caractère sexuel. 
— Éclate. 

12- Prénom féminin. - Natte. 


RÉPONSE DU N° 225 
HS T3 Te 


AITO 6 8 L 9 Sr 


A 


Bélier 


@ 


Taureau 


Vierge 


BÉLIER 

Il vous est maintenant plus facile de dire ce qui 
vous tient à cœur. Cela a beaucoup d'importance 
pour vous. Vous êtes dans une période au cours de 
laquelle vous pouvez très bien vivre tout ce qui est 
lié à vos sentiments. 


TAUREAU 

La planète Mercure vous apporte beaucoup de rap- 
prochements avec des gens que vous aimez. Vous 
avez le goût de parler avec eux. Cela est quelque 
chose de vraiment essentiel pour votre équilibre. 


GÉMEAUX 

Soyez très franc dans ce que vous avez à dire à la 
personne que vous aimez. Ne soyez pos trop compli- 
qué. Sachez que ce que vous faites est très apprécié. 
Vous donnez beaucoup de vous-même. 


CANCER 

Cette semaine vous apporte de grands espoirs en 
ce qui concerne votre travail. La planète Vénus 
vous donne la capacité de plaire aux gens avec qui 
vous travaillez. Cela est quelque chose de vraiment 
extraordinaire. 


LION 

Vous êtes dans une période au cours de laquelle tout 
ce que vous faites aura de grandes répercussions. 
La planète Jupiter vous apporte le besoin d'être en 
ordre avec tout ce qui touche la légalité. Cela a pour 
vous beaucoup d'importance. 


VIERGE 

Vous allez vers des choses qui auront un grand 
impact sur votre vie. Vous êtes dans une période 
qui demande d'être prudent dans tout ce que vous 


Grûce à l'astéroïde Juneau, vous avez beaucoup 
d'estime pour les gens que vous aimez. Vous voulez 
que tout soit vécu d'une manière heureuse. Vous 
pouvez faire des choses réellement bénéfiques pour 
les autres. 


SCORPION 

Soyez très sûr de vous. Le Soleil vous apporte la 
possibilité de vous affranchir de plusieurs choses qui 
ont déjà été très difficiles à vivre. Vous vous sentez 
capable de faire ce dont vous avez envie sur le plan 
de la créativité. 


SAGITTAIRE 

Cette semaine, vous avez besoin de vous sentir bien. 
Vous accordez de la valeur à tout ce qui touche votre 
vie de famille. Cela est vraiment extraordinaire pour 
VOUS, Cor VOUS vous sentez heureux. 


‘ CAPRICORNE 

Soyez très conscient de la valeur de tout ce que vous 
vivez. Grâce à la Lune, vous avez la capacité d'aller 
vers des situations où tout ce que vous commencerez 
vous apportera de la notoriété. 


VERSEAU 

Soyez très dynamique. Vous avez la possibilité de 
faire les choses avec beaucoup de bon sens. Vous 
n'aimez pas ce qui vous apporte des doutes dans 
votre travail. Vous voulez que tout soit franc. 


POISSONS 
Au cours de la semaine, vous ressentez plus que 
jamais un grand besoin de bonté. Vous appréciez 
tout ce qui vient du cœur et vous ne voulez d'aucune 
manière mêler vos sentiments à des questions 
d'argent. 





